TROISIEME PARTIE : Les « années Schwarzenbach ».
Les conditions de travail des immigré-es en Suisse.

TEMOIGNAGE 1 : La journée du saisonnier

’

Le matin, on sait ce qu'on fait, il faut a//er u travail. 0 e léve, on se prépare, on ne
prend méme pas notre café. On n'a pas le temps. On narrive pas d prendre le temps, on
se néglige. S'il y avait notre femme pour s‘occuper de nous... Si jarrivais et que je le
trouvais sur la table, je le prendrais mon café ou mon café au lait. Je mangerais méme,
pas beaucoup, mais s'il y avait quelques biscuits... On est paresseux. On se léve d la
derniére minute, on ne peut pas se mettre d faire du café. On n'y arriverait plus. On doit
faire les choses rapidement, on se lave juste les yeux, des fois on n'a méme pas le temps
de se coiffer, et puis on y va, sinon on est en retard. Maintenant on se léve d six heures
vingt. Moi, je vais a pied, je suis vraiment tout prés.. quelquefois je le prends en bas,
mon café. Je m'en vais au pas de course. Je commence a travailler d sept heures, jusqua
cing heures et demie. A neuf heures, on a dix minutes, un quart d'heure. Pis, a midi, on
mange sur le chantier. On se prépare d manger le soir. Si on veut, on se prépare le soir
un peu de pates comme on les aime, ou bien on mange du pain sec. Moi, en général, je me
prépare le soir un peu de pain, un peu de soupe, des fois des pates. Mais I'€té, ¢a ne va
pas. Maintenant qu'il fait chaud, ce n'est plus tellement indigué, on ne mange pas
beaucoup. On le fait le soir, parce que, qui a le temps, qui se léve pour préparer a manger
le matin 2 On le fait le soir et on le met dans ces casseroles, ¢a reste la toute la nuit,
puis a midi on le réchauffe, on le met dans l'eau bouillante.
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Source : http://cerclelabreche.wordpress.com/2011/11/17/temoignages-sur-la-condition-des-
travailleurs-saisonniers-en-suisse/

Question 1 : Comment ce saisonnier décrit-il son quotidien (horaires de travail,
préparation des repas, niveau de vie, loisirs ) ?
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IMAGE 1 : Affiche politique de 1974 lors de la votation du 20 octobre de la troisieme
initiative anti-étrangers.

500.000 expulsés
Ferez-vous leur travail ?

Votation fédérue du 20 octobre {

Auteur anonyme, 1974. « 500'000 expulsés, Ferez-vous leur travail ? Non, Votation fédérale du 20

octobre ». Geneve : Comité romand contre I'expulsion de 500.000 étrangers.
Source : Garufo, F. & Maire, C. (2013). L’étranger a I’affiche. Altérité et identité dans I’affiche
politique suisse 1918-2010. Neuchatel : Editions Alphil, p. 37.

Exercice 2 : Observe les métiers représentés sur cette affiche. Quels sont-ils ?
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GRAPHIQUE : Proportion des travailleurs-euses étrangers-éres dans la population active
des principaux secteurs, de 1950 a 1964.
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Source : Les travailleurs étrangers. Chance et tourment de la Suisse, H.-M. Hagmann (1966), p. 70.

Exercice 3 : Observe le graphique. Quels sont les domaines dans lesquels la proportion
d’étrangers-éres augmente le plus ? Quels sont ceux ou elle est la plus faible ?
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TABLEAU : Tableau de I’évolution de la population active des principaux secteurs, de 1950
a 1964, en milliers de personnes.

Secteurs 1950-1964
Suisses | Etrangers

Secteur primaire -116 0
Secteur secondaire (total) +78 +445
Textile, habillement -88 +72
Meétallurgie, machines +70 +150
Autres industries +60 +86
Construction +36 +137
Secteur tertiaire (total) +206 +95
Hétellerie -9 +58
Service de maison -30 -8
Commerce, banque, assurances +138 +17
Autres domaines +107 +28
Total +168 +540

Source : Les travailleurs étrangers. Chance et tourment de la Suisse, H.-M. Hagmann (1966), p. 71.

Exercice 4 : Observe le tableau. Quels sont les domaines dans lesquels le nombre de
Suisses-esses augmente le plus entre 1950 et 1964 ? Et le nombre d’étrangers-éres ?

Exercice 5 : Apreés avoir vu ces documents, quel(s) lien(s) peux-tu faire entre les métiers
occupés par les étrangers-éres et les métiers occupés par les Suisses-esses ? Pourquoi
était-il intéressant pour la Suisse de faire venir des travailleurs-euses étrangers-éeres ?



IMAGE 2 : Photo Baraquements de saisonniers.

Source : http://www.hebdo.ch/hebdo/actuels/detail/immigration-saisonniers-votations

Exercice 6 : Comment décrirais-tu le logement de ces saisonniers ?

19



TEMOIGNAGE 2 : Citation de M. Jaunin, homme politique vaudois, dans les années 60.

«QkéQQQ?QQQQQQQ?QQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQQ?QQQQQQQQQQQQQQéQQQQQQQQQQQQQ?QQQQQQQQSQQQQQQQQQQ
% J'espere « gqu'on pourra compter sur la venue d'un nouveau contingent de travailleurs agricoles g
&
% espagnols, afin que la main d'eeuvre italienne, qui devient de plus en plus exigeante, notamment en ¢
& &

g ce qui concerne l'horaire de travail, sente la concurrence de la main-d'eeuvre espagnole ». &
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Source : Piguet, E. (2009). L’immigration en Suisse. 60 ans d’entrouverture. Lausanne : Presses
polytechniques et universitaires romandes, p. 20.

TEMOIGNAGE 3 : Témoignage de Salvatore, immigré italien dans la région de Zurich, 1973-
1974.

% « Le travail est dur et mal payé, o
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§ améliorations, comme une paie plus en rapport au codt de la vie et un traitement plus humain, la
¢ réponse est davoir de la patience. Que pour linstant on ne peut rien obtenir. » 8

144 70
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Source : Source : La Barba, M. Stohr, C, Oris, M. & Cattacin, S. (Ed.). La migration italienne dans la
Suisse d’apres-guerre. Lausanne : Antipodes, p. 303.

TEMOIGNAGE 4 : Témoignage de A. D. ouvrier sarde a I'usine de Monteforno, Tessin.
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g « Lorsque le directeur a appris qu'il y avait deux Sardes a la Monteforno... Pendant la guerre, il g

S . . o) 2n on 9 . . .

% commandait une brigade, il était lieutenant, et il avait sous ses ordres beaucoup de Sardes. Et il
<«
% dit au responsable du personnel : « Tu dois aller en Sardaigne, les Sardes sont industrieux, %
<«

g obéissants, ce sont des gens honnétes », méme si ce n'est pas toujours vrai [I/ rigole.] » &
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Source : La Barba, M. Stohr, C, Oris, M. & Cattacin, S. (Ed.). La migration italienne dans la Suisse
d’aprés-guerre. Lausanne : Antipodes, p. 331.

Exercice 7 : En te basant sur la photo 1 et les témoignages 2, 3 et 4, que peux-tu dire de la
situation des immigrés en Suisse ? Comment étaient-ils considérés ?
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Exercice 8 : En 1965, I'auteur suisse Max Frisch, sensible a la situation des travailleurs-
euses étrangers-éres en Suisse, écrivait « On avait fait appel a de la main d’ceuvre et ce
sont des hommes qui sont arrivés. » Qu’est-ce que cela t'inspire ?
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